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RICHTLINIE DES RATES
vom 27. Mirz 1991

zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
Spritzschutzsysteme an bestimmten Klassen von Kraftfahrzeugen
und Kraftfahrzeuganhingern

(91/226/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 100 A,

auf Vorschlag der Kommission ('),

in Zusammenarbeit mit dem Europdischen Parlament (%),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Damit bis zum 31. Dezember 1992 der Binnenmarkt schrittweise
verwirklicht werden kann, miissen die entsprechenden Mallnahmen
getroffen werden. Der Binnenmarkt umfafit einen Raum ohne Binnen-
grenzen, in dem der freie Verkehr von Waren, Personen,
Dienstleistungen und Kapital gewihrleistet ist.

Die technischen Vorschriften, denen bestimmte Klassen von Kraftfahr-
zeugen und Kraftfahrzeuganhdngern gemif den -einzelstaatlichen
Rechtsvorschriften geniigen miissen, betreffen unter anderem die
Spritzschutzsysteme dieser Fahrzeuge.

Diese Vorschriften sind von einem Mitgliedstaat zum anderen
verschieden. Es ist daher erforderlich, daB alle Mitgliedstaaten
dieselben Vorschriften festlegen, damit insbesondere das EWG-
Betriebserlaubnisverfahren im Sinne der Richtlinie 70/156/EWG des
Rates vom 6. Februar 1970 zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeuge und
Kraftfahrzeuganhdnger (*), zuletzt gedndert durch die Richtlinie 87/
403/EWG (°), fiir jeden Fahrzeugtyp durchgefiihrt werden kann.

Zur Verbesserung der StraBenverkehrssicherheit ist es wichtig, alle
schweren Nutzfahrzeuge mit einer bestimmten bauartbedingten
Mindestgeschwindigkeit mit Spritzwasser-Schutzsystemen auszuriisten.

Es ist wiinschenswert, eine einheitliche Funktionspriifung fiir diese
Systeme bei ihrer Anbringung an Fahrzeugen verschiedener Typen
vorzusehen, um eine entscheidende Verbesserung der Lage herbeizu-
fithren. Bei der EWG-Bauartgenehmigung fiir die
Spritzschutzvorrichtungen wurden die beiden derzeit auf dem Markt
befindlichen Typen von Vorrichtungen beriicksichtigt, nidmlich der
Wasserabsorber und der Luft/Wasserseparator; dabei sind entsprechend
den zuzulassenden Vorrichtungen zwei verschiedene Priifungen vorzu-
sehen.

Anhand der Ergebnisse der laufenden Studien, Forschungen und
Priifungen wird so bald wie mdglich eine Funktionspriiffung fiir die
mit den Spritzschutzsystemen ausgestatteten Fahrzeuge eingefiihrt.

Die Mitgliedstaaten miissen beriicksichtigen, da die Bildung von
Spritzwasser auch von der Beschaffenheit des Stralenbelags, der Profil-
gestaltung der Reifen sowie von der Geschwindigkeit und den
aerodynamischen Eigenschaften des Fahrzeugs abhdngt.

(") ABL Nr. C 203 vom 14. 8. 1989, S. 16.

(®» ABL Nr. C 96 vom 17. 4. 1990, S. 92, und Beschlul vom 13. 3. 1991 (noch
nicht im Amtsblatt ver6ffentlicht).

(®) ABIL Nr. C 62 vom 12. 3. 1990, S. 2.

() ABL Nr. L 42 vom 23. 2. 1970, S. 1.

(°) ABIL Nr. L 220 vom 8. 8. 1987, S. 44.
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Die Angleichung der einzelstaatlichen Rechtsvorschriften fiir Kraftfahr-
zeuge umfafit die gegenseitige Anerkennung der auf der Grundlage
gemeinsamer Vorschriften von den Mitgliedstaaten durchgefiihrten
Kontrollen —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Die Mitgliedstaaten erteilen die EWG-Bauartgenehmigung fiir
jeden Typ einer Vorrichtung, die dazu bestimmt ist, durch die Reifen
fahrender Fahrzeuge verursachte Wasserspritzer zu vermindern (nach-
stechend ,,Spritzschutzvorrichtung  genannt), wenn er unter
Anwendung der Begriffsbestimmungen des Anhangs I den Bau- und
Priifvorschriften des Anhangs II entspricht.

(2) Der Mitgliedstaat, der die EWG-Bauartgenehmigung erteilt hat,
trifft — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit den zustindigen
Behorden der iibrigen Mitgliedstaaten — die notwendigen Mafinahmen,
um die Ubereinstimmung der Fertigung mit dem genehmigten Typ
soweit erforderlich zu iiberwachen. Zu diesem Zweck wenden die
Mitgliedstaaten die Vorschriften des Anhangs IV an.

Artikel 2

Die Mitgliedstaaten teilen dem Hersteller oder seinem Bevollméch-
tigten fiir jeden Typ einer Spritzschutzvorrichtung, fiir den sie die
EWG-Bauartgenehmigung gemif3 Artikel 1 erteilen, ein EWG-Geneh-
migungszeichen nach dem Muster der Anlage 3 des Anhangs II zu.

Die Mitgliedstaaten treffen alle zweckdienlichen MaBBnahmen, um die
Verwendung von Genehmigungszeichen zu verhindern, die zu einer
Verwechslung zwischen den Spritzschutzvorrichtungen, fiir die eine
EWG-Bauartgenehmigung nach Artikel 1 erteilt wurde, und anderen
Spritzschutzvorrichtungen fithren kdnnen.

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten diirfen das Inverkehrbringen von Spritzschutzvor-
richtungen nicht wegen ihrer Bauweise und ihres Leistungsverhaltens
verbieten, wenn sie mit dem EWG-Genehmigungszeichen versehen
sind.

Diese Bestimmung hindert jedoch einen Mitgliedstaat nicht, derartige
MaBnahmen fir mit dem EWG-Genehmigungszeichen versehene
Spritzschutzvorrichtungen zu treffen, die systematisch nicht mit dem
Typ iibereinstimmen, fiir den die EWG-Bauartgenehmigung erteilt
wurde.

Dieser Mitgliedstaat unterrichtet unverziiglich die tibrigen Mitglied-
staaten und die Kommission von den getroffenen Mafnahmen und
begriindet dabei seinen BeschluB. Artikel 5 findet ebenfalls Anwen-
dung.

Eine Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten Typ gemill Absatz 2
liegt vor, wenn die Vorschriften des Anhangs II nicht erfiillt sind.

Artikel 4

Die zustindigen Behdrden der einzelnen Mitgliedstaaten iibermitteln
den zustindigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten binnen eines
Monats eine Abschrift der EWG-Bauartgenehmigungsbdgen fiir jeden
Typ einer Spritzschutzvorrichtung, fiir den sie die Bauartgenehmigung
erteilen oder versagen.

Artikel 5

(1)  Stellen die zustindigen Behdrden des Mitgliedstaats, der die
EWG-Bauartgenehmigung erteilt hat, fest, daf Spritzschutzvorrich-
tungen, fiir die eine Bescheinigung iiber die Ubereinstimmung mit
dem gleichen Typ vorliegt, nicht mit dem Typ iibereinstimmen, fiir
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den dieser Mitgliedstaat die Bauartgenehmigung erteilt hat, so treffen
sie die notwendigen MaBnahmen, um die Ubereinstimmung der
Produktion mit dem genehmigten Typ erneut sicherzustellen. Sie unter-
richten die zustindigen Behorden der anderen Mitgliedstaaten von den
getroffenen MaBBnahmen, die gegebenenfalls bis zum Entzug der EWG-
Bauartgenehmigung gehen konnen.

Diese Behorden treffen die gleichen Maflnahmen, wenn sie von den
zustindigen Behorden eines anderen Mitgliedstaats von einer derartigen
Nichtiibereinstimmung unterrichtet werden.

(2) Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten unterrichten
einander binnen eines Monats iiber den Entzug einer erteilten EWG-
Bauartgenehmigung unter Angabe der Griinde; sie iibermitteln dabei
ein Exemplar des Bauartgenehmigungsformulars, das in GroB3buch-
staben den — unterzeichneten und datierten — Vermerk ,ENTZUG
DER EWG-BAUARTGENEHMIGUNG* trégt.

(3) Bestreitet der Mitgliedstaat, der die EWG-Bauartgenehmigung
erteilt hat, die ihm gemeldete Nichtiibereinstimmung, so bemiihen sich
die betreffenden Mitgliedstaaten um die Beilegung des Streitfalls. Die
Kommission wird laufend dartiber unterrichtet. Sie fiihrt erforderlichen-
falls entsprechende Konsultationen durch, um eine Ldsung
herbeizufiihren.

Artikel 6

Jede Verfiigung aufgrund der zur Durchfithrung dieser Richtlinie erlas-
senen Vorschriften, durch die eine EWG-Bauartgenehmigung versagt
oder entzogen oder das Inverkehrbringen oder die Benutzung verboten
wird, ist genau zu begriinden. Sie ist den Betroffenen unter Angabe der
in den Mitgliedstaaten nach dem geltenden Recht vorgesehenen Rechts-
mittel und der Rechtsmittelfristen zuzustellen.

Artikel 7

Fahrzeuge im Sinne dieser Richtlinie sind alle Kraftfahrzeuge der
Klasse N und Anhédnger der Klasse O gemidB der Definition fiir diese
Klassen in Anhang I der Richtlinie 70/156/EWG.

Artikel 8

Die Mitgliedstaaten diirfen die EWG-Betriebserlaubnis oder die
Betriebserlaubnis mit nationaler Geltung fiir ein Fahrzeug nicht verwei-
gern und der Verkauf, die Zulassung, Inbetriebnahme und Benutzung
von Fahrzeugen nicht wegen ihrer Spritzschutzsysteme verweigern
oder verbieten, wenn diese den Bestimmungen des Anhangs III
entsprechend eingebaut sind und wenn die Spritzschutzvorrichtungen,
mit denen diese Fahrzeuge ausgeriistet sind, das EWG-Genehmigungs-
zeichen tragen.

Artikel 9

Anderungen, die zur Anpassung der Anhinge dieser Richtlinie an den
technischen Fortschritt notwendig sind, werden nach dem Verfahren
des Artikels 13 der Richtlinie 70/156/EWG erlassen.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem 10. April 1992
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

(3) Wenn die Mitgliedstaaten Vorschriften nach Absatz 1 erlassen,
nehmen sie in diesen selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen
Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Sie regeln die Einzel-
heiten der Bezugnahme.
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Artikel 11

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
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ANHANG I:
ANHANG II:

ANHANG III:

ANHANG IV:

ABBILDUNGEN:

LISTE DER ANHANGE

Begriffsbestimmungen

Vorschriften betreffend die EWG-Bauartgenehmigung fiir
Spritzschutzvorrichtungen

Anlage 1: Priifung der Spritzschutzvorrichtungen des
Typs Wasserabsorber

Anlage 2: Priifung der Spritzschutzvorrichtungen des
Typs Luft/Wasserseparator

Anlage 3: Muster eines EWG-Genehmigungszeichens

Anlage 4:  Muster eines EWG-Bauartgenehmigungsbo-
gens

Vorschriften betreffend die EWG-Betriebserlaubnis fiir
einen Fahrzeugtyp in bezug auf den Einbau von Spritz-
schutzsystemen

Anlage: Anhang zum EWG-Betriebserlaubnisbogen fiir
einen Fahrzeugtyp hinsichtlich des Einbaus der
Spritzschutzsysteme

Ubereinstimmung der Produktion

Einstellung der Produktion

(1—9)
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ANHANG 1

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Im Sinne dieser Richtlinie sind:

1.

10.

11.

12.

Spritzschutzsystem

System, das dazu bestimmt ist, die Zerstdubung von durch die sich
drehenden Fahrzeugreifen hochgeschleudertem Wasser zu verhindern. Das
Spritzschutzsystem besteht je nach Fall aus Radabdeckung, Schmutzfinger
und Schiirze mit einer Spritzschutzvorrichtung.

. Radabdeckung (Kotfliigel)

Starres oder halbstarres Teil, das von den sich drehenden Reifen hochge-
schleudertes Wasser abfangen und auf den Boden ableiten soll.
Radabdeckungen konnen ganz oder teilweise fester Bestandteil der Karos-
serie oder anderer Teile des Fahrzeugs, wie etwa des unteren Teils der
Ladefliche, sein.

. Schmutzfinger

Senkrecht hinter dem Rad am unteren Teil des Fahrgestells oder der
Ladefldche oder an der Radabdeckung angebrachtes flexibles Teil.

Der Schmutzfinger muf3 auch die Gefihrdung anderer Verkehrsteilnehmer
durch von den Reifen aufgeschleuderte kleine Gegenstéinde, insbesondere
Split, verringern.

. Spritzschutzvorrichtung

Teil des Spritzschutzsystems; sie kann umfassen:

4.1. Luft/Wasserseparator

Teil der Schiirze und/oder des Schmutzfingers, der die Luft unter
Zurtickhaltung eines Teils des hochgespritzten Wassers (Sprithwassers)
hindurchtreten 1aft.

4.2. Wasserabsorber

Teil der Radabdeckung und/oder des Schmutzfangers und/oder der
Schiirze, der die Energie des hochgespritzten Wassers aufnimmt und
so die Verspritzung des Wassernebels verringert.

. Schiirze

Ausriistungsteil, das etwa senkrecht und parallel zur Langsebene des Fahr-
zeugs steht. Die Schiirzen kénnen fester Bestandteil der Radabdeckung oder
der Fahrzeugkarosserie sein.

. Gelenkte Rdiider

Réder, die durch das Lenksystem des Fahrzeugs gesteuert werden.

. Schwenkachse

Eine um einen Mittelpunkt derart schwenkbare Achse, daf3 sie einen hori-
zontalen Kreis beschreiben kann. Im Sinne dieser Richtlinie gilt eine als
»Drehschemellenker” ausgebildete Schwenkachse als Achse mit gelenkten
Rédern und wird entsprechend behandelt.

. Selbstlenkende Rdder

Nicht iiber die Lenkvorrichtung des Fahrzeugs betétigte Réder, die entspre-
chend dem Reibungswiderstand des Bodens um bis zu 20° schwenken
konnen.

. Hubachse

Achse, die wihrend des normalen Betriebs des Fahrzeugs von der Strafle
abgehoben werden kann.

Unbeladenes Fahrzeug

Fahrzeug mit Aufbau (oder entsprechendem(n) Element(en)) und ggf. Kiihl-
und Schmiermitteln, Kraftstoff, Werkzeug und Ersatzrad sowie Fahrer,
dessen Masse mit 75 kg veranschlagt wird.

Aufstandsfliche

Teil des Reifens, der die Fahrbahnoberfliche beriihrt und dessen Bodenhaf-
tung gewihrleistet.

Typ einer Spritzschutzvorrichtung

Alle Vorrichtungen, die sich in nachstehenden Hauptmerkmalen nicht unter-
scheiden:

— physikalisches Prinzip, auf dem die Verringerung der Verspritzung
beruht (Absorbierung der Wasserenergie, Luft/Wasserseparation),
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— Werkstoffe,
— Form,

— Abmessungen (insofern diese das Werkstoffverhalten beeinflussen
konnen).
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ANHANG 11

VORSCHRIFTEN BETREFFEND DIE EWG-BAUARTGENEHMIGUNG

I1.1.

2.2.

2.2.1.

222,

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

FUR SPRITZSCHUTZVORRICHTUNGEN

Allgemeine Anforderungen

Die Spritzschutzvorrichtungen miissen so gebaut sein, daf} sie im Normal-
betrieb auf nassen Stralen ordnungsgeméill funktionieren. Sie diirfen
ferner keine Konstruktionsfehler oder Fertigungsméngel aufweisen, die
ihre ordnungsgemifle Funktion beeintrachtigen.

Durchzufiihrende Priifungen

Entsprechend ihrem physikalischen Funktionsprinzip werden die Spritz-
schutzvorrichtungen geeigneten Priifungen unterzogen, die in den
Anlagen 1 und 2 beschrieben sind und deren Ergebnisse den Anforde-
rungen von Abschnitt 4 dieser Anlagen entsprechen miissen.

Antrag auf Erteilung der EWG-Bauartgenehmigung

Der Antrag auf Erteilung einer EWG-Bauartgenehmigung fiir einen Typ
einer Spritzschutzvorrichtung ist vom Hersteller oder von seinem
Bevollméchtigten zu stellen.

Fiir jeden Vorrichtungstyp sind dem Antrag nachstehende Dokumente in
dreifacher Ausfertigung sowie nachstehende Auskiinfte und Gegenstinde
beizufiigen:

Technische Beschreibung der Spritzschutzvorrichtung mit Angabe ihres
physikalischen Funktionsprinzips und der Priifung, der sie zu unterziehen
ist, einschlieBlich der verwendeten Werkstoffe sowie einer oder mehrerer
ausreichend detaillierter Zeichnungen in einem Malstab, der das
Erkennen aller Einzelheiten gestattet.

Vier Muster, von denen drei fiir die Priifungen dienen und das vierte fiir
spatere Nachpriifungen bei der Priifstelle verbleibt. Die Priifstelle kann
weitere Muster anfordern.

Aufschriften

Jedes Muster muBl deutlich und unverwischbar die Aufschrift der
Handelsmarke oder Handelsbezeichnung und die Typenbezeichnung
tragen. Fir das EWG-Genehmigungszeichen ist ein hinreichend grofier
Platz vorzusehen.

EWG-Bauartgenehmigung

Die zustdndige Behorde mufl — bevor sie die Mainahmen zur Erteilung
der EWG-Bauartgenehmigung einleitet — iiberpriifen, ob beim Hersteller
wirksame Systeme zur Kontrolle der Ubereinstimmung der Produktion
vorhanden sind.

Entsprechen die reprisentativen Muster des zuzulassenden Typs den
Anforderungen der jeweils in den Anlagen 1 oder 2 beschriebenen
Priifungen, so wird fiir diesen Typ einer Spritzschutzvorrichtung die
EWG-Bauartgenehmigung erteilt.

Jeder zugelassene Typ einer Spritzschutzvorrichtung erhilt eine Genehmi-
gungsnummer.

Jede Spritzschutzvorrichtung, welche einem Typ entspricht, fiir den
gemil dieser Richtlinie die EWG-Bauartgenehmigung erteilt wurde,
mufl das EWG-Genehmigungszeichen tragen. Das EWG-Genehmigungs-
zeichen ist derart an der Vorrichtung anzubringen, daf es auch nach
dem Anbau am Fahrzeug unverwischbar und deutlich sichtbar bleibt.

Das EWG-Genehmigungszeichen (wovon ein Muster als Anlage 3 beige-
fiigt ist) besteht aus:

Einem Rechteck mit eingeschriebenem Buchstaben ,.e“, gefolgt von der
Kennzahl oder den Kennbuchstaben des Mitgliedstaats, der die EWG-
Bauartgenehmigung erteilt hat, ndmlich 1 fiir Deutschland, 2 fiir Frank-
reich, 3 fir Italien, 4 fiir die Niederlande, 6 fiir Belgien, 9 fiir Spanien,
11 fiir das Vereinigte Konigreich, 13 fir Luxemburg, 18 fiir Didnemark,
21 fiir Portugal, EL fiir Griechenland, IRL fiir Irland » A1 , 12 fiir
Osterreich, 17 fiir Finnland und 5 fiir Schweden <.
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3.4.2.

343.

Der EWG-Genehmigungsnummer (entsprechend der Nummer auf dem
Bauartgenehmigungsbogen, von dem ein Muster als Anlage 4 beigefiigt
ist), die dicht an dem Rechteck entweder unterhalb des Buchstabens ,,e*
oder links oder recths von diesem Buchstaben steht. Die Ziffern der
Genehmigungsnummer miissen auf derselben Seite wie der Buchstabe
e stehen und nach derselben Richtung hin verlaufen. Die Verwendung
romischer Ziffern ist bei der Genehmigungsnummer zu vermeiden, damit
keine Verwechslung mit anderen Symbolen entsteht.

Dem Buchstaben ,,A“ oder dem Buchstaben ,,S“ [je nach Typ der
Vorrichtung: Absorbierung der Wasserenergie (A) oder Separation Luft/
Wasser (S)], der an einer beliebigen Stelle dicht am und iiber dem
Rechteck steht.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

Anlage 1

Priifung der Spritzschutzvorrichtungen des Typs Wasserabsorber

Prinzip

Mit dieser Priifung soll mengenméBig festgestellt werden, ob eine Vorrich-
tung geeignet ist, Wasser zuriickzuhalten, das aus einer Reihe von
Spritzdiisen direkt aufgespritzt wurde. Die Versuchsanordnung muf} die
Bedingungen wiedergeben, denen eine solche an einem Fahrzeug angebaute
Vorrichtung hinsichtlich der Menge und der Geschwindigkeit des durch die
Aufstandsfliche des Reifens aufgewirbelten Wassers ausgesetzt wire.

Versuchsanordnung

Die Versuchsanordnung ist in Abbildung 8 dargestellt. Die Priifungen sind
in einer zugfreien Umgebung durchzufiihren.

Verfahren

. Ein Priifstlick von 500 (+ 0/ — 5) mm Breite und 750 mm Hohe senkrecht

einspannen, wobei darauf zu achten ist, dal das Priifstiick sich richtig
innerhalb der Begrenzungen des Sammelbehélters iliber diesem befindet
und das Wasser weder vor noch nach seinem Auftreffen durch ein
Hindernis abgelenkt werden kann.

Bei einem Durchsatz von 0,675 (+ 0,01) 1 je Sekunde mindestens 90 1
Wasser aus einer waagerechten Entfernung von 500 (+ 2) mm auf das Priif-
stiick spritzen (Abbildung 8).

Das Wasser von dem Priifstiick in den Sammelbehélter laufen lassen und
die aufgefangene Menge im Verhdltnis zum aufgespritzten Wasser prozen-
tual bestimmen.

Die Priifung fiinfmal wiederholen und die durchschnittliche Menge des
aufgefangenen Wassers errechnen.

Ergebnisse

. Der ermittelte Durchschnittswert fiir das bei fiinf Priifungen aufgefangene

Wasser darf nicht unter 70 % der auf die Vorrichtung aufgespritzten
Wassermenge liegen.

Weichen die grofite und die kleinste Menge des aufgefangenen Wassers um
mehr als 5 % vom Duchschnittswert ab, so ist die Priifung ungiiltig und
muf} wiederholt werden.

Weichen in der zweiten Versuchsreihe der hochste und der niedrigste
Prozentsatz des aufgefangenen Wassers wiederum um mehr als 5 % vom
Durchschnittswert ab und erfiillt der niedrigere Wert nicht die Bedingungen
von Abschnitt 4.1, so wird die Bauartgenehmigung versagt.

Wenn die senkrechte Position der Vorrichtung die Ergebnisse beeinflufit,
muf} das in den Abschnitten 3.1 und 3.4 beschriebene Verfahren in den
Positionen wiederholt werden, in denen die kleinste und die grofite Menge
Wasser gesammelt wird. Auch hierbei gelten die Bestimmungen von
Abschnitt 4.2.

Die Bestimmung von Abschnitt 4.1 gilt weiterhin fiir die Angabe der Erge-
bnisse jeder Priifung.
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Anlage 2

Priifung der Spritzschutzvorrichtungen des Typs Luft/Wasserseparator

Prinzip

Mit dieser Priifung soll festgestellt werden, in welchem Mafle ein pordses
Material geeignet ist, Wasser zuriickzuhalten, mit dem es aus einem Luft/
Wasser-Druckzerstduber bespritzt wurde.

Die Versuchsausriistung muf3 die Bedingungen wiedergeben, denen das
Material im Hinblick auf Menge und Geschwindigkeit des von den Reifen
aufgewirbelten Wassers an einem Fahrzeug ausgesetzt wire.

Versuchsanordnung

2.1. Die Versuchsanordnung ist in Abbildung 9 dargestellt.

Verfahren

3.1. Ein Priifstiick von 305 x 100 mm senkrecht an der Versuchsanordnung

befestigen, wobei darauf zu achten ist, dafl sich zwischen dem Priifstiick
und der oberen Befestigungsplatte kein Zwischenraum befindet und daf
der Sammelbehilter richtig aufgestellt ist. Den Tank des Zerstdubers mit
genau einem Liter Wasser fiillen und den Zerstduber entsprechend der
Darstellung plazieren.

3.2. Der Zerstduber wird wie folgt eingestellt:

Druck (Druck am Zerstduber): 5 bar + 10 % / — 0 %.
Durchsatz: 1 Liter/Minute + 5 Sekunden.

Zerstdaubung: kreisformig, 50 mm Durchmesser, Abstand vom Priifstiick
etwa 200 mm, Durchmesser der Spritzdiise: 5 mm.

3.3. Zerstduben, bis kein Wassernebel mehr austritt und die verstrichene Zeit

notieren. Das Wasser etwa 60 Sekunden lang vom Priifstiick in den
Sammelbehdlter ablaufen lassen und die aufgefangene Menge messen. Die
eventuell im Tank des Zerstdubers zuriickgebliecbene Menge Wasser
messen. Den prozentualen Anteil des aufgefangenen Wassers im Verhiltnis
zur Menge des zerstdubten Wassers errechnen.

3.4. Die Priifung fiinfmal wiederholen und die durchschnittliche Menge des

aufgefangenen Wassers berechnen. Vor jeder Priifung kontrollieren, ob
Auffangbehélter, Tank des Zerstdubers und MefBbehilter trocken sind.

3.5. Bei der Priiffung mufl die Umgebungstemperatur 21 (£ 3) °C betragen.

Ergebnisse

4.1. Der ermittelte Durchschnittswert fiir das bei fiinf Priifungen aufgefangene

Wasser darf nicht unter 85 % der auf die Vorrichtung gespritzten Wasser-
menge liegen.

4.2. Weichen die grofite und die kleinste Menge des aufgefangenen Wassers um

mehr als 5 % vom Durchschnittswert ab, so ist der Versuch ungiiltig und
muf} wiederholt werden.

Weichen in der zweiten Versuchsreihe der hochste und der niedrigste
Prozentsatz des aufgefangenen Wassers wiederum um mehr als 5 % vom
Durchschnittswert ab und erfiillt der niedrigere Wert nicht die Bedingungen
von Abschnitt 4.1, so wird die Bauartgenehmigung versagt.

4.3. Wenn die senkrechte Position der Vorrichtung die Ergebnisse beeinflufit,

muf} das weiter in den Abschnitten 3.1 und 3.4 beschriebene Verfahren in
den Positionen wiederholt werden, in denen die kleinste und die grofBte
Menge Wasser gesammelt wird. Auch hierbei gelten die Bestimmungen
von Abschnitt 4.2.

Die Bestimmung von Abschnitt 4.1 gilt weiterhin fiir die Angabe der Erge-
bnisse jeder Priifung.
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Anlage 3

Muster eines EWG-Genehmigungszeichens

a212 mm

‘—;wln—-—-.l

e 9
148 |

Fiir die mit obigem EWG-Genehmigungszeichen versehene Spritzschutzvorrichtung, bei der es sich
um einen Wasserabsorber (A) = (Absorbierung der Wasserenergie) handelt, wurde in Spanien (e 9)
unter der Nummer 148 die Bauartgenehmigung erteilt.

Die Ziffern wurden nur als Beispiel verwendet.
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Anlage 4

MUSTER EINES EWG-BAUARTGENEHMIGUNGSBOGENS

(groBtes Format: A4 (210 mm X 297 mm))

Name der Behorde

Benachrichtigung iiber die Erteilung, die Verweigerung, die Entzichung oder die Erweiterung
der EWG-Bauartgenechmigung fiir den Typ einer Spritzschutzvorrichtung

Nr. der EWG-Bauartgenehmigung: ..........c.ccccooeeen. Nr. der Erweiterung: ...........ccooevvnieenennininiceeenenn.
1. Fabrikmarke der VOITICRTUNE: ....coooooirieiieieeic sttt
2. Typ und Handelsbezeichnung der Vorrichtung:

3. Funktionsprinzip der Vorrichtung: Wasserabsorber/Luft/ Wasserseparator (1): .........ccccccocorviereererrenrreinenns
4. Name und Anschrift des Herstellers: ........ccccooovvmerircrrerrnnennn. k .
5. Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmichtigten des Herstellers: ............coceovvvvmerieevnerrerreiecnrirns
6. Merkmale der im Fahrzeug eingebauten Spritzschutzvorrichmﬂgen (Kurzbeschreibung, Handelsmarke oder
Handelsbezeichnung, NUMMEIN): .......cooiiiiiiviiiicce ettt s e e eee e s eeaieneee
7. Zur Bauartgenehmigung vOrgefihrt am: ... s :
8. Mit der Durchfiihrung der Priifungen fiir die EWG-Bauartgenehmigung beauftragter Technischer Dienst:
9. Datum und Nummer des von diesem Dienst erstellten Prifberichts: ..........o..ccoooovooooomeioroeooieooreceooereesoee.

10. Datum der Erteilung, Verweigerung, Entziehung oder Erweiterung der EWG-Bauartgenehmigung () .....

11. Gegebenenfalls Grund (Griinde) fiir die Erweiterung der EWG-Bauartgenehmigung: ..........cc.cocooeuerevvennnne.

12, OFt: ettt bttt eSSt e e E b et et es s b b ne s b e s s

130 DATUIM ottt e et b ettt

14, UDEEISCRIIFL: oottt bbbt n s s s e et et s s s s s bae b s et et enae b s enmseneen

15. Die Unterlagen zum EWG-Bauartgenchmigungsbogen (mit einem Unterlagenverzeichnis), die bei der

Behorde, die die Genehmigung erteilt hat, aufbewahrt werden, sind beigefiigt; eine Kopie samtlicher oder
eines Teils der Unterlagen ist auf Antrag erhiltlich. ’

16. AnmErKungen (ZBE.): ..ottt ea s h sttt s ettt en et s enae

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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ANHANG 111

VORSCHRIFTEN BETREFFEND DIE EWG-BETRIEBSERLAUBNIS
FUR EINEN FAHRZEUGTYP IN BEZUG AUF DEN EINBAU VON

0.1.

0.2.

I.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

SPRITZSCHUTZSYSTEMEN

ANWENDUNGSBEREICH

Jedes Fahrzeug der Klasse N, mit einer Hochstmasse iiber 7,5 Tonnen
und der Klassen N, O, und O, mu8 so gebaut und/oder mit Spritz-
schutzsystemen ausgeriistet sein, daB es den nachstehenden
Bestimmungen entspricht.

Die Bestimmungen gemdB Abschnitt 1 filir Spritzschutzvorrichtungen
gemil Anhang I Abschnitt 4 sind nicht obligatorisch fiir Fahrzeuge
mit Fahrgestell und Fiihrerhaus, Fahrzeuge ohne Aufbau und Gelédnde-
fahrzeuge im Sinne der Richtlinie 70/156/EWG oder fiir Fahrzeuge, bei
denen das Vorhandensein von Spritzschutzvorrichtungen mit ihrem
Verwendungszweck unvereinbar ist. Sind jedoch Spritzschutzvorrich-
tungen an diesen Fahrzeugen angebracht, so miissen sie den
Bestimmungen dieser Richtlinie geniigen.

ANTRAG AUF ERTEILUNG EINER EWG-BETRIEBSERLAUBNIS

Der Antrag auf Erteilung einer EWG-Betriebserlaubnis fiir einen Fahr-
zeugtyp hinsichtlich des Einbaus seines Spritzschutzsystems ist vom
Fahrzeughersteller oder von seinem Beauftragten zu stellen.

Dem Antrag ist in dreifacher Ausfertigung folgendes beizufiigen:

Eine technische Beschreibung des Spritzschutzsystems sowie eine oder
mehrere hinreichend detaillierte Zeichnungen in einem Mal@stab, der
eine Identifizierung des Systems ohne weiteres zulaf3t.

Dem fiir die Durchfiihrung der Priifungen fiir die Betriebserlaubnis
zustidndigen technischen Dienst ist ein Fahrzeug vorzufiihren, das fiir
den Fahrzeugtyp, fiir den die Betriebserlaubnis erteilt werden soll,
reprasentativ und mit seinem Spritzschutzsystem ausgeriistet ist.

EWG-BETRIEBSERLAUBNIS

Eine dem Modell nach MaBlgabe der Anlage entsprechende Bescheini-
gung ist dem EWG-Betriebserlaubnisbogen beizugeben.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Achsen
Hubachsen

Ist ein Fahrzeug mit einer oder mehreren Hubachsen ausgeriistet, so
muf} das Spritzschutzsystem bei abgesenkter Achse alle Rader und bei
angehobener Achse die auf der Fahrbahn laufenden Réder abdecken.

Schwenkachsen

Ist ein Fahrzeug mit einer Schwenkachse ausgeriistet, so muf} das
Spritzschutzsystem die fiir die Achsen mit nicht gelenkten Rédern
geltenden Bedingungen erfiillen, wenn es an dem schwenkbaren Teil
angebracht ist. Ist es nicht an diesem Teil angebracht, so muf} es die
Vorschriften erfiillen, die fiir Achsen mit gelenkten Riadern gelten.

Anordnung der Schiirze

Bei nicht gelenkten Raddern darf der Abstand c¢ zwischen der tangen-
tialen Langsebene der dufleren Reifenwand ohne Beriicksichtigung der
Ausbauchung des Reifens iiber der Aufstandsfliche und der Innenkante
der Schiirze nicht mehr als 75 mm betragen, sofern der Radius der
Innenkante der Schiirze gemifl den Abschnitten 7.2, 8.2 und 9.2
geringer ist als 1,0 R; in einem solchen Fall darf er 100 mm nicht iiber-
steigen (Abbildung 1).

Bei gelenkten und selbstlenkenden Rddern darf der Abstand ¢ 100 mm
nicht libersteigen.
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6.1.

6.2.

7.2.

7.2.1.

Zustand des Fahrzeugs

Zur Uberpriifung der Einhaltung der Bestimmungen dieser Richtlinie
mufl sich das Fahrzeug in nachstehend beschriebenem Zustand
befinden:

a) Es muB} unbeladen sein, und die Réder miissen in Geradeausstellung
stehen.

b) Bei der Priifung von Sattelanhdngern miissen deren Ladefldchen
horizontal sein.

c) Die Reifen miissen normalen Betriebsdruck haben.

Spritzschutzsystem

Spritzschutzsysteme an gelenkten Riddern miissen die Vorschriften der
Abschnitte 7 oder 9 erfiillen.

Spritzschutzsysteme an nicht gelenkten oder selbstlenkenden Réidern,
die vom Boden des Aufbaus oder vom unteren Teil der Ladeflache
iiberdeckt sind, miissen entweder die Vorschriften der Abschnitte 7
oder 9 oder aber die Vorschriften des Abschnitts 8 erfiillen.

BESONDERE VORSCHRIFTEN

Besondere Vorschriften fiir Absorber-Spritzschutzsysteme an
Achsen mit gelenkten, selbstlenkenden oder nicht gelenkten Ridern

Radabdeckung

Radabdeckungen miissen den unmittelbar iiber, vor und hinter dem
(den) Reifen liegenden Raum wie folgt abdecken:

a) Bei Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d (Abbil-
dung 4) zwischen den Reifen auf nebeneinanderliegenden Achsen
mehr als 300 mm betrdgt, muf} sich die vordere Kante C (Abbildung
2) so weit nach vorn erstrecken, daf sie eine Linie O—Z erreicht,
auf der der Winkel Theta bei Achsen mit gelenkten oder selbstlen-
kenden Rédern hochstens 30° zur Horizontalen und bei Achsen mit
nicht gelenkten Radern hochstens 20° zur Horizontalen betrigt.

Die hintere Kante (Abbildung 2) muf} sich so nach unten erstrecken,
daB3 sie sich nicht mehr als 100 mm {iiber einer durch den Mittel-
punkt des Rades verlaufenden horizontalen Linie befindet.

b) Bei Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen den Reifen
auf nebeneinanderliegenden Achsen nicht mehr als 300 mm betrégt,
muf3 die Radabdeckung wie in Abbildung 4a gezeigt beschaffen
sein.

c) Die Radabdeckung muB eine Gesamtbreite q (Abbildung 1)
aufweisen, die zumindest ausreicht, um die ganze Breite des Reifens
b oder im Fall von Zwillingsreifen die ganze Breite der beiden
Reifen t zu iiberdecken, wobei die vom Hersteller angegebenen
duBlersten Reifen/Radabmessungen zu beriicksichtigen sind. Die
Abmessungen b und t sind auf Nabenhohe ohne Beriicksichtigung
von Markierungen, Rippen, Schutzringen usw. an den Reifenwéinden
zu ermitteln.

Die Vorderseite des hinteren Teils der Radabdeckung muf3 mit einer
Spritzschutzvorrichtung versehen sein, die den Bestimmungen in
Anhang II Anlage 1 entspricht. Auf der Innenseite mufl die Radabdek-
kung bis zu einer Hohe, die durch eine vom Radmittelpunkt ausgehende
und mit der Horizontalen einen Winkel von mindestens 30° bildende
Linie bestimmt ist, mit diesem Material ausgekleidet sein (Abbildung
3).

Bei mehrteiligen Radabdeckungen darf nach deren Einbau keine
Offnung mehr bestehen, die bei der Fahrt Verspritzungen durchlassen
konnte.

Schiirzen

Bei Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen
den Reifen zweier nebeneinanderliegender Achsen groBler ist als
300 mm, darf die Unterkante der Schiirzen nicht iiber den folgenden,
vom Radmittelpunkt aus gemessenen Abstinden und Radien liegen
(Abbildung 2).
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7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.3.7.

7.3.8.

7.3.9.

a) Achsen mit gelenkten oder selbstlenkenden
Réadern:

Von der Vorderkante (nach dem Fahrzeugbug
hin gelegen) .
(Kante C bei 30°) Rv < 1,5R;

bis zur Hinterkante (nach dem Fahrzeugheck
hin gelegen)
(Kante A bis 100 mm)

b) Achsen mit nicht gelenkten Rédern:

Von der Vorderkante (Kante C bei 20°)

z
A

=< 1,25 R.

bis zur Hinterkante (Kante A 100 mm)

Dabei ist R der Radius des auf dem Fahrzeug montierten Reifens und
Rv der Radialabstand, in dem sich die Unterkante der Schiirze befindet.

Bei Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen den Reifen
nebeneinanderliegender Achsen nicht grofer als 300 mm ist, miissen
die in dem Raum zwischen den Achsen liegenden Schiirzen sich in
den in Abschnitt 7.2.1 beschriebenen Abstinden befinden und sich so
nach unten verldngern, daf sie entweder nicht mehr als 150 mm tber
einer horizontalen Linie liegen, die durch die Radmittelpunkte verlduft,
oder daB3 der horizontale Abstand zwischen ihren untersten Kanten
60 mm nicht iibersteigt (Abbildung 4 a)).

Die Schiirzen miissen an jedem Punkt hinter einer durch den Radmittel-
punkt verlaufenden senkrechten Linie mindestens 45 mm tief
hinunterreichen. Die Tiefe der Schiirzen darf von dieser Linie stufen-
weise abnehmen.

In den Schiirzen oder zwischen diesen und anderen Teilen des
Schmutzfangers diirfen keine Offnungen vorhanden sein, durch die
wihrend der Fahrt Verspritzungen austreten konnen.

Schmutzfinger

Fiir die Breite der Schmutzfinger gilt die Vorschrift fiir q in Abschnitt
7.1.1 c); befindet sich der Schmutzfanger innerhalb der Radabdeckung,
so muf} er mindestens so breit wie die Aufstandsfliche des Reifens sein.

Die Grundstellung des Schmutzfangers ist anndhernd senkrecht.

Der Abstand der Unterkante vom Boden darf hochstens 200 mm
(Abbildung 3) betragen.

Dieser Abstand wird auf 300 mm bei der hintersten Achse erh6ht, wenn
der Radialabstand der Unterkante der Schiirze (Rv) nicht groBer ist als
der Reifenradius.

Der Schmutzfianger darf, horizontal gemessen, nicht mehr als 300 mm
von der hintersten Reifenkante entfernt sein.

Bei Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen den Reifen auf
nebeneinanderliegenden Achsen geringer als 250 mm ist, diirfen nur die
hinteren Réder mit Schmutzfingern ausgeriistet sein. Betrdgt der
Abstand d zwischen den Reifen nebeneinanderliegender Achsen
250 mm und mehr, so muf} sich ein Schmutzfinger hinter jedem Rad
befinden (Abbildung 4b).

Schmutzfanger diirfen durch eine im Abstand von 50 mm oberhalb ihrer
Unterkante aufgebrachte Kraft von 3 N je 100 mm Breite um nicht
mehr als 100 mm nach hinten abgelenkt werden.

Die gesamte Fliche vor dem Teil des Schmutzfangers, der den erforder-
lichen = Mindestabmessungen  entspricht, mul  mit  einer
Spritzschutzvorrichtung geméf den Bestimmungen von Anhang II
Anlage 1 ausgestattet sein.

Zwischen der hinteren Unterkante der Radabdeckung und dem
Schmutzfianger darf keine Offnung vorhanden sein, durch die Versprit-
zungen austreten konnen.

Entspricht die Spritzschutzvorrichtung den Bestimmungen fiir
Schmutzfianger (Abschnitt 7.3), so ist ein zusitzlicher Schmutzfinger
nicht erforderlich.
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8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.3.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

Vorschriften fiir Spritzschutzsysteme mit Spritzschutzvorrich-
tungen des Typs Wasserabsorber an Achsen mit nicht gelenkten
oder selbstlenkenden Réadern (siehe Abschnitt 6.2)

Radabdeckung

Die Radabdeckungen miissen den Bereich unmittelbar iiber dem (den)
Rad (Réddern) abdecken. Die vorderen und hinteren Kanten miissen
mindestens bis auf die Horizontalebene reichen, welche die obere Kante
des Reifens bzw. der Reifen beriihrt (Abbildung 5). Die Riickseite kann
jedoch durch den Schmutzfinger ersetzt werden, wobei dieser bis zum
oberen Teil der Radabdeckung (oder des entsprechenden Teils) reichen
muf.

Die gesamte Innenfliche des hinteren Teils der Radabdeckung muf3 mit
einer Spritzschutzvorrichtung entsprechend den Bestimmungen von
Anhang II Anlage | ausgeriistet sein.

Schiirzen

Bei Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der Abstand zwischen
den benachbarten Reifen 250 mm oder mehr betrdgt, mufl die Schiirze
die Fliache bedecken, die vom unteren Bereich des oberen Teils der
Radabdeckung bis zu einer Geraden reicht, die einerseits von der
Tangente am oberen Rand des (der) Reifen(s) und der senkrechten
Tangente an der Vorderkante des Reifens und andererseits von der
Radabdeckung oder dem Schmutzfénger hinter dem Rad oder den
Réidern gebildet wird (Abbildung 5 b)).

Bei Mehrfachachsen muf} sich bei jedem Rad eine Schiirze befinden.

Zwischen der Schiirze und dem unteren Teil der Radabdeckung darf
keine Offnung vorhanden sein, durch die Verspritzungen austreten
konnen.

Sind nicht hinter jedem Rad (Abschnitt 7.3.5) Schmutzfinger ange-
bracht, so mufl die Schiirze durchgehend von der AufBenkante des
Schmutzfangers bis zu der senkrechten Ebene, die durch den vordersten
Punkt des Reifens der ersten Achse verlduft, reichen (Abbildung 5 a)).

Die gesamte Innenfliche der Schiirze, die nicht niedriger als 100 mm
sein darf, muBl mit einer Spritzschutzvorrichtung des Typs Wasserab-
sorber gemill den Bestimmungen von Anhang II versehen sein.

Schmutzfinger

Die Schmutzfanger bis zum unteren Teil der Radabdeckung reichen. Sie
miissen die Bestimmungen der Abschnitte 7.3.1 bis 7.3.9 erfiillen.

Bestimmungen fiir Spritzschutzsysteme mit Spritzschutzvorrich-
tungen des Typs Luft/Wasserseparator an Achsen mit gelenkten,
selbstlenkenden oder nicht gelenkten Réidern

Radabdeckung

Die Radabdeckungen miissen die Bestimmungen nach Abschnitt 7.1.1
c) erfiillen.

Radabdeckungen fiir Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der
Abstand zwischen den Reifen auf zwei nebeneinanderliegenden Achsen
groBer als 300 mm ist, miissen auch die Bestimmungen nach Abschnitt
7.1.1 a) erfiillen.

Bei Mehrfachachsen, bei denen der Abstand zwischen den Reifen auf
zwei nebeneinanderliegenden Achsen 300 mm nicht iibersteigt, miissen
die Radabdeckungen auch dem Muster in Abbildung 7 entsprechen.

Schiirzen

Die Unterkanten der Schiirzen miissen mit Spritzschutzvorrichtungen
des Typs Luft/Wasserseparator geméfl den Bestimmungen von Anhang
II versehen sein.

Bei Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der Abstand zwischen
den Reifen zweier benachbarter Achsen 300 mm ibertsteigt, mufl die
Unterkante der an der Schiirze befindlichen Spritzschutzvorrichtung,
vom Mittelpunkt des Rades aus gemessen, nachstehende Hochstabmes-
sungen und Hochstradien haben (Abbildungen 6 und 7):
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9.2.3.

9.2.4.

9.2.5.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.2.1.

9.3.2.2.
9.3.23.

9.3.3.

a) Achsen mit gelenkten oder selbstlenkenden
Réadern:

Ab Vorderkante (zum Fahrzeugbug hin 105 R:
gelegen) (Kante C bei 30°) Rv = 1,05 R;

bis Hinterkante (zum Fahrzeugheck hin
gelegen) (Kante A bei 100 mm)

b) Achsen mit gelenkten Ridern:
Ab Vorderkante (Kante C bei 20°) Rv

A

< 1,00R

bis Hinterkante (Kante A bei 100 mm)

Dabei sind: R
Rv

Radius des an dem Fahrzeug montierten Reifens,

Radialabstand von der Unterkante der dufleren
Seitenumrandung zum Radmittelpunkt.

Bei Mehrfachachsen, bei denen der Abstand zwischen den Reifen auf
zwei nebeneinanderliegenden Achsen nicht grofer als 300 mm ist,
miissen die sich in dem Zwischenraum zwischen beiden Achsen befind-
lichen Schiirzen den Verlauf nach Abschnitt 9.1.3 nehmen und sich so
nach unten ausdehnen, da} sie nicht weiter als 100 mm {ber einer
geraden waagerechten Linie entfernt sind, die durch die Radmittel-
punkte verlduft (Abbildung 7).

Die Schiirze darf an allen Punkten hinter einer senkrechten Linie, die
durch den Radmittelpunkt verlduft, nicht weniger als 45 mm tief sein.
Diese Tiefe darf vor dieser Linie stufenweise abnehmen.

In den Schiirzen oder zwischen diesen und den Radabdeckungen diirfen
keine Offnungen vorhanden sein, durch die Verspritzungen austreten
konnen.

Schmutzfinger
Schmutzfanger miissen

a) entweder Abschnitt 7.3 (Abbildung 3) oder aber

b) den Abschnitten 7.3.1, 7.3.2, 7.3.5, 7.3.8 und 9.3.2 (Abbildung 6)
entsprechen.

Die den Spezifikationen in Anhang II Anlage 2 entsprechenden Spritz-
schutzvorrichtungen sind an den in Abschnitt 9.3.1 b) genannten
Schmutzfangern zumindest entlang der ganzen Seite anzubringen.

Die Unterkante der Spritzschutzvorrichtung darf nicht weiter als
200 mm vom Boden entfernt sein.

Die Spritzschutzvorrichtungen miissen mindestens 100 mm tief sein.

Der Schmutzfinger gemifl Abschnitt 9.3.1 b) — ausgenommen der
untere Teil einschlieBlich der Spritzschutzvorrichtung — darf durch
eine an der Ubergangsstelle zwischen dem Schmutzfinger und der
Spritzschutzvorrichtung in ihrer Betriebsposition gemessene und in
einem Abstand von 50 mm von der Unterkante des Schmutzfangers
aufgebrachte Kraft von 3 N pro 100 mm Breite um hochstens 100 mm
nach hinten abgelenkt werden.

Der Schmutzfanger darf, horizontal gemessen, nicht weiter als 200 mm
von der hintersten Kante des Reifens entfernt sein.
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Anlage 4

MUSTER

(groBtes Format: A4 (210 mm x 297 mm)

ANHANG ZUM EWG-BETRIEBSERLAUBNISBOGEN FUR EINEN FAHRZEUGTYP
HINSICHTLICH DES EINBAUS DER SPRITZSCHUTZSYSTEME

(Artikel 4 Absatz 2 und Artikel 10 der Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6. Februar 1970 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir Krafifahrzeuge
und Kraftfahrzeuganhdnger)

e... : Name der Behérde

Nr. der EWG-Betriebserlaubnis: ............ccccceuee. Nr. der EfwWeiterung: .......ccoooooivrvvververivnienseressiseeninns
1. Fabrik- oder Handelsmarke des Fahrzeugs: ..........ccccoovuccncrnal et
2. Typ und Handelsbezeichnung des Fahrzeugs: ..........c.coccoooiiiiiiiiiic
Typenkennzeichnung, falls auf dem Fahrzeug angebracht: ... e eereeeeeeee

3.1. Kennzeichnungsstelle: .......c...coovcuveiniinnnans i es e et SRR SRR Akt
4. Fahrzeugklasse: ......... OO OO O T OO OO OO OO TP OSSO PP OU TP TEUOT PO
5. Name und Anschrift des Herstellers: .....
6. (gegebenenfalls) Name und Anschrift des Bevollmiéchtigten des Herstellers: ...........ccoovivinviininnn,

‘7. Merkmale der Spritzschutzsysteme (Kurzbeschreibung, Handelsmarke oder Handelsbezeichnung und
EWG-Genehmigungsnummer der verwendeten Spritzschutzvorrichtungen): ...

8. Fahrzeug zur Betriebserlaubnis vorgeflihrt am: ...
9. Mit den Priifungen fiir die EWG-Betriebserlaubnis beauftragter technischer Dienst: ........c.cccccoooiiiininini
10. Datum des von diesem Dienst erstellten Prifberichts: ......c..cccoerereureceeieniereeinecnienrinsensseessesscsssiesseseenns
11. Nr.-des von diesem Dienst erstellten Prilfberichts: .........ccoccoviiiiniiniieniiiie e
12. Grund (Griinde) fiir die etwaige Erweiterung der EWG-Betriebserlaubnis: .........cc.ccccccocivrninnneicniiinins

13. Die EWG-Betriebserlaubnis hinsichtlich des Anbaus der Spritzschutzsysteme wird gewihrt/ver-
weigert (1) .

14, Ort: ... CeerereestarersesetessetentaseaeasasersaseaaaseraatRa Rt Re R et es st e A st oA e e etk eReeteRe e R e RO R e e e R e R e e P dat s e e et e R e e R s RS s h e R e e b st ens
15, Datum: ..ot s
16, UREEISCRIILT: cioviuiieiieeiecectctcece ettt ettt ettt e st eae e et es s eseseseres s s es et ssasan s s bt enentesssanen e e sasanssasatesenses e

17. Die Unterlagen zum EWG-Betriebserlaubnisbogen (mit einem Unterlagenverzeichnis), die bei der Behorde,
die die EWG-Betriebserlaubnis erteilt hat, aufbewahrt werden, sind beigefiigt; eine Kopie sdmtlicher oder
eines Teils der Unterlagen ist auf Antrag erhiltlich.

18, Anmerkungen (gegebenenfalls): ...t e

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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ANHANG 1V

UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION — EINSTELLUNG DER
PRODUKTION

1. Ubereinstimmung der Produktion

1.1. Alle Spritzschutzvorrichtungen, die das EWG-Genehmigungszeichen
tragen, miissen mit dem genehmigten Typ iibereinstimmen. Die das Geneh-
migungszeichen vergebenen Behdrden behalten ein Muster zuriick, das
zusammen mit dem EWG-Bauartgenehmigungsbogen dazu verwendet
werden kann, die Konformitit der in den Verkehr gebrachten, mit den
EWG-Genehmigungszeichen versehenen Vorrichtungen mit den gestellten
Anforderungen zu {iberpriifen.

1.2. Jeder Vorrichtungstyp wird bei der Stellung des Antrags auf EWG-Bauar-
tgenehmigung durch das vorgelegte Muster und die beschreibenden
Unterlagen festgelegt. Vorrichtungen, deren Merkmale denen des Musters
gleich sind und deren Einzelteile sich mit Ausnahme von Varianten, die
die Eigenschaften im Sinne des Anhangs nicht beeintrachtigen, nicht von
denen des Musters unterscheiden, konnen als zu demselben Typ gehorig
angesehen werden.

1.3. Der Hersteller hat Routinepriifungen durchzufiihren, damit die Ubereinstim-
mung der Produktion mit der genehmigten Bauart gewéhrleistet ist.

Zu diesem Zweck muf} der Hersteller

— entweder {iber ein Laboratorium verfiigen, das zur Durchfiihrung der
wesentlichen Priifversuche ausgeriistet ist,

— oder die Versuche zur Priifung der Ubereinstimmung der Produktion
von einem hierzu befugten Laboratorium durchfiihren lassen.

Die Ergebnisse der Nachpriifungen hinsichtlich der Ubereinstimmung der
Produktion miissen den zustindigen Behdrden mindestens ein Jahr lang
zuginglich sein.

1.4. Die zustindigen Behorden diirfen aulerdem Stichproben durchfiihren.

1.5. Die Priifung der Ubereinstimmung der Produktion mit dem genehmigten
Vorrichtungstyp hat nach den in Anhang II genannten Bedingungen und
Verfahren zu erfolgen.

Die Hersteller stellen den Behorden, die die Bauartgenehmigung erteilt
haben, auf Antrag Exemplare des genehmigten Typs zur Verfiigung, damit
Versuche oder Konformititspriifungen durchgefiihrt werden konnen.

1.6. Ubereinstimmung der Produktion liegt vor, wenn neun von zehn Stich-
proben die Vorschriften nach Abschnitt 4 der Anlagen 1 und 2 zu Anhang
1T erfiillen.

1.7. Wird die Bedingung nach Abschnitt 1.6 nicht erfiillt, so sind weitere zehn
willkiirlich entnommene Muster zur priifen.

Der Mittelwert sdmtlicher Messungen muf}3 die Vorschriften nach Abschnitt
4 der Anlagen 1 und 2 zu Anhang II erfiillen; keine Einzelmessung darf
einen Wert ergeben, der diese Spezifikationen nicht zu 95 % erfiillt.

2. Einstellung der Produktion

Stellt der Inhaber einer EWG-Bauartgenehmigung seine Produktion ein, so
muf er die zustindigen Behorden hieriiber unverziiglich unterrichten.
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ABBILDUNGEN

Abbildung 1
Breite (q) der Radabdeckung (a) und Position ihrer Schiirze (j)

q(7.1.1.¢) . a

—_— p——— c(4.1)
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Anmerkung: Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs II1.
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Abbildung 2

Abmessungen der Radabdeckung und der Schiirze

T

Y 45 mm min. (7.2.3) 7:2)
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Anmerkung: 1. Die Ziffern bezichen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
2. T: Spannweite der Radabdeckung.

100 mm max.

Abbildung 3

Position der Radabdeckung und des Schmutzfingers

(7.1.2)

(7.3)

3

200 mm max.

o

3‘00 mm max.

Anmerkung: Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
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Abbildung 4

Radabdeckung und Schiirzen fiir Achsen mit gelenkten, selbstlenkenden oder nicht gelenkten

Riédern

T

l 45 mm min,

1

60 mm max./150 mm max.

a) Abmessungen der Radabdeckungen und Schiirzen fiir Mehrfachachsen

Anmerkung: 1. Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
2. T: Spannweite der Radabdeckung.

. \\\\ \\\\\
TN \\\\/ NN (7.3.5)
I W
: 4 \
{ 30° 300
I
U
{ // ] 200 mn
| :
(7.3.5) —-/-——‘—d-’- F—— — ——

300 mm max.

b) Position der Spritzschutzvorrichtungen fiir Mehrfachachsen

Anmerkung: Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
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B Abbildung 5

Montageschema fiir ein Spritzschutzsystem mit Wasserabsorbern an Achsen mit nicht gelenkten
oder selbstlenkenden Réidern

(Anhang III — Abschnitte 6.2 und 8)

100 mm min.
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300 mm max.
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a) Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen den Reifen kleiner ist als 250 mm

(Abschnitte 8.1 und 8.3)

100 mm min. /
|

O EETET)
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B
] . 200 mm max.
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— + | /T i i

- — pe———
> 250 mm ' 300 mm max.

-

b) Einfach- oder Mehrfachachsen, bei denen der Abstand d zwischen den Reifen nicht kleiner ist als
250 mm



199100226 — DE — 01.01.1995 — 001.001 — 26

Abbildung 6

Montageschema eines Spritzschutzsystems mit Luft/Wasserseparator fiir Achsen mit gelenkten,
selbstlenkenden oder nicht gelenkten Réidern

T

/ 45 mm min. (9.2.4)\

f_ 02.3) \
\

y

100 mm max.

100 mm min.
v

| { 200 mm max.

200 mm max.
Sre—y | o et

Anmerkung: 1. Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
2. T: Spannweite der Radabdeckung.

Abbildung 7

Montageschema eines Spritzschutzsystems (Radabdeckung, Schmutzfinger, Schiirzen) fiir Mehr-
fachachsen, bei denen der Abstand zwischen den Reifen nicht gréfier ist als 300 mm

T
/ \
: 45 mm min. (9.2.4) )
/ 9.2.1) l45 mm min. (9.2.4)
; / (9.2.1)
/100 mm max.

N
AN

- I
| i
| A

d £ 300 mm

Anmerkung: 1. Die Ziffern beziehen sich auf die entsprechenden Abschnitte des Anhangs III.
2. T: Spannweite der Radabdeckung.
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Abbildung 8

Versuchsanordnung zur Priifung von Spritzschutzvorrichtungen des Typs Wasserabsorber

(Anhang II Anlage 1)
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Anmerkung: A — Wasserzufuhr.
B — Abflu in den Sammelbehilter.
C — Sammelbehilter mit folgenden Innenabmessungen: Linge 500 + 5/ — 0 mm

Breite 75 + 2/ — 0 mm (Innenmasse).
D — Diinnwandiges Rohr mit einem Durchmesser von 54 mm.
E — 12 radial aufgebrachte Bohrungen mit einem Durchmesser von 1,68 + 0,025 / —

0 mm.

F — 500 + 0/ — 5 mm breites Priifstiick.

Alle linearen Dimensionen in mm.
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Abbildung 9
Versuchsanordnung zur Priifung von Spritzschutzvorrichtungen des Typs Luft/Wasserseparator

(sieche Anhang Il Anlage 2)
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